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Powies¢ osnuta na prawdziwem zdarzeniu przez E. z Kurowskich Puffke.

skiej. (Ciag dalszy). Od Redakcji.

(Ciagg dalszy.) — Kilka uwa«- o prasi galicyj-

Na sejmik w interesie spraw moralnych!

Przeklectwo zlego czynu na tern polega, ze on
ciggle wyradza¢ musi zle nastgpstwa; blogostawienstwo
za§ dobrego czynu znowu ciggle dobre skutki ptodzi,
chociazby si¢ one w pozorowych objawach poczatkowo —
jak najgorszemi widziaty.

Ludzi niemoralnych zwodzi czg¢stokroé¢ to, ze po
ztym czynie, n. p. po oszustwie, oszukujacy widoczne,
zwykle bezposrednie odnosi korzysci, — gdy oszukany

strat dotkliwo$¢ natychmiast uczuwa. Dla oszukanego
w niemoralnym interesie, t. j. takim, ktoryby byl na
szkode blizniego, sam oszust jest niejako narzedziem
kary, a plytkomyS$lni ludzie wy$miewaja si¢ z oszuka-
nego 1 ciesza si¢ z oszustwa, cho¢ ono i wtedy jest
zrodtem dalszych niecnot, — ktorych ofiarg pada osta-
tecznie oszukujacy, jego wspdlnicy i ich nastgpcy. Pan
Boég nie rychliwy, ale sprawiedliwy.

Sedzig zlych czyndéw jest sama publiczno$é w ktod-
rej tonie zto si¢ odbylo, a przed ktéra nic a nic utaié
si¢ nie da. Z pokolenia w pokolenie podaja rodzice
dzieciom i domownikom w rodzinnych koélkach wiado-
mos$ci o wystepkach lub zacnych czynach sasiadéow dla
przestrogi lub nauki. Jezeli si¢ nie odbywa sad taki
glo$no, publicznie, — nurtuje spoteczno$¢ potajemnie,
az wyjawi si¢ gtos$ni§j przy zgonie, $lubie lub jakiej in-
né¢j okolicznosci. Tym sadem tajemnym, potgpiajacym
zte czyny lub chwalacym dobre uczynki, — stawiajac
je za przyklady do wunikania lub do nasladowania —
jest Opinja publiczna.

Nie ma czlowieka, ktoryby nie mial w spoteczen-
stwie, u sgsiadow swej dobr¢j czy zlej reputacji, —
a im szerszy czyj$ zakres dziatania, tém szerszém jest
owo kolo. poruszonej temi sadami fali spoteczndj.

Tam gdzie moralno$¢ upada, t. j. tam gdzie nie

wiele zacnych rodzin, tam i wystepki i cnoty bywaja
mniej dobitnie oceniane, az zndéw nadejdzie chwila spra-
wiedliwos$ci, t. j. gdy namnozone nastgpstwa zlych czy-
né6w wywolaja ogdlng jakas katastrofe czy kleske.

Takie momenta sg chwilag upamigtania sig,
refiexji 1 wtedy wystepuja jedni $miato ze sadami po-
tajemnie dotad nurtujacemi spoleczenstwo, — a drudzy
przestraszeni upadaja na duchu, widzac, ze mylng szli
droga, — ze ich rozum pomijajacy interesa ogotu —
nie byl rozumem.

Ze naturalnie zli wyjawieni wija sie przed prawdy

$wiatlem, ze sa pelni sromu i szukaja jak moga ukry-
cia lub cho¢by momentaln¢j obrony — to bardzo na-
turalné¢m.

Obecnie mamy takg chwile, --- a mianowicie ka-

tastrofe gieldowa, ktorej skutki dopiero rozpoczgtly sie¢
i u nas.

Ze wystapienie nasze przypadto w chwili po-
wszechnego zwatpienia, w chwili, gdy tylu kaplanow
dato wzér, jak przy swém przekonaniu staé¢ i jak swej
wtadzy moraln¢j stuchaé¢ nalezy, — 1 ze to nasze
oskarzenie naczelnikow pewnéj czes$ci spotecznosci na-
szej w takich nawet okoliczno$ciach roznamigtnilo pu-
bliczno$¢, — to nie moze by¢ ani naszego stabego izo-
lowanego gtosu skutkiem, ani rzecza przypadku dla
tych, co wierza: ze ,nam wlos z glowy bez Boga wie-
dzy i woli nie spada.“ Sa pewne nieodzowne prawa
dla ruchu stonc jak dla ruchu mysli.

Sprawa Dr. Joézefa Szafarkiewicza, dzigki Bogu!
rozpocznie si¢ przed kratkami sagdowemi dnia 28 b. m.
Wyrok tego sadu wyswieci tylko "cz¢$¢ naszego ,,warja-
ctwa.“ — Najtrudniejsza to .bedzie dla naszego oskar-
zenia proba, — bo przed tym sadem tylko podrzedna
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maja warto$¢ przekonania moralne,
ktorych wtasciwie udowodni¢ nie mozna, ale ktore tak
glteboko w uczuciu naszém si¢ zakorzenily, ze nam na-
sze sumienie odstegpywaé od nich nie pozwala. Mimo
to wygramy spraw¢ — mamy w to wiar¢. Ale goraco
pragniemy wyroku czyli sadu obywatelskiego, bo wyrok
urzgdowy prawniczy niedostatecznym jest, choé bedzie
miara poniekad, — a najniezawodniej i pohopem do
zawyrokowania o naszém oskarzeniu pp. Eysko-
wskiego i Dobrowolskiego, ktorych szkodliwosé¢ na zaje-
tych stanowiskach spotecznych jest o wiele, wedlug na-
szego przekonania, donio$lejsza i niebezpieczniejsza, bo
szerszg w zakresie dziatan.

»Psu¢ lub drazni¢ lub plugawi¢, to nie czyny
me¢za. 4 Te stowa sg nasze. W ,Polnych kwiatachiy
zbiorku drobnych poezji, juz temu blizko lat 20 wypo-
wiedziane, byly dla nas od dawna zasada. My b u-
rzymy to co zte, burzymy okopy Bractwa Wzajemncj
Adoracji, ktére stercza dla patrzacych z dala — niby
ludne miasto Potemkinowe, malowawa dekoracja z de-
sek dla oszukania carowej Katarzyny Ze ci, ktorzy
zdala si¢ patrza, nie widza, — to niech racza si¢ zbli-
zy¢ 1 przekonaé. Poprébowaé miotkiem warto$¢ tych
niby-muréw! Niech po nas nie wymagaja, azeby$Smy je
w numer Tygodnika, pod przepaske owingli i przestali

t. j. takie,

w dom, — i polozyli na szafeczk¢ przy ich 1ozku!
Nie wierzy¢ na stowo! — Dobrze! Tego pragniemy!
Ale znow nie chcemy, azeby sztaba zlota dla tego ze

si¢ nie $wieci, miata by¢ bez przekonania si¢ odrzucona
dla liczbonéw choéby i ztoconych.

Niech po nas nie wymagajg, azebySmy w sprawie
czci obywatelski¢j podawali sadowo-prawnicze, na cyfrach
i $wiadkach oparte namacalne dowody zbrodni i kra-
dziezy, bo tych nie rugujemy, — bo te naleza przed
forum praw i sedzidow z urzedu.

Zadano od nas faktow. PodaliSmy wlasciwie jeden
tylko, rzeczywiscie sadowy, na pp. Dyakowskiego — Fa-
jansa, dla wykazania panom z Rady Nadzorcz¢j Banku
Torunskiego, ze nie wiedza co si¢ u nich dzieje. Ten
fakt zawiera kilka niedoktadnosci, jak kazdy przez nas
podany mie¢ musi, bo nie stenografowaliSmy ani opo-
wiadan , a czgsto i nie pamigtamy ani nazw oséb, ani
dat*). Nie spodziewaliSmy si¢ bowiem nigdy wystepo-
wacé jako oskarzyciel. Ale ze tylko na faktach dobrze
nam znanych, zdarzonych temu lat kilkanascie lub kilka
opiera¢ si¢ mozemy, zanim si¢ W nas wyrobito nasze
moralne przekonanie — o osobach o ktéorych moéwimy

*) Prostujemy ten fakt z listu naszego przyjaciela:

»,Nie poinformowales si¢ dostatecznie i podales
w ostatnim numerze niedokladny. Rzecz si¢ ma tak :

W 1872 r. obywatel z Paluk polecil agenturze w Nakle
(za czaséw Ossowskiego, a nie Tura),
i koniczyny.

fakt

zakupienie zo6ltego lubinu
Ossowski polecil zakupno agenturze w Bydgoszczy)

Wladyslawowi Radkiewicz synowi (a nie ojcu:

majorowi Stani-

stawowi), ktéry lubin zakupiony przestal do Nakla wraz z ra-
chunkiem za 1000 kilo po 41 tal. 10 sgr., — i takiz rachunek
przestal byl bankowi. Bank za$§ zmienil rachunek, podwyzszajac
cen¢ zakupu o 2 czy 3 tal. zal000 kilo,
prowizje. Bankowi wolno bylo tylkobraé
sprzedawa¢ ziarna jako swéj towar.

Co do rzepiku, to znéw inny fakt, o ktérym w razie ko-
nieczno$ci Jézef Turmoze ci podaé¢ dokladna wiadomos$é. Badz
Scislejszym i dokladniejszym w podawaniu faktéw, bo to parali-
Zuje sprawe.

Jednej

obliczajac procz tego
sam3j prowizje, ale nie

mys$li nie dostrzeglem w twej obronie co do

Swiadectw.

Nedzne $wiadectwo kazdy sam sobie juz wystawia, kto po-
zwala innym w swej stawaé obronie.
komu prébowac.

Tego nawet nie wolno ni-

Kazdy powinien rzecz jasno postawié, podajac

kontr-dowody, — trzecich

bo goloslowne, ogolowe Swiadectwo

os6b zadnego zarzutu nie zbija.*“
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czy zle czy dobrze, — to jest naturalném. My sami
osobiscie dbamy wigcej o dobre imi¢, niz o wszystkie
skarby w $§wiecie. Niech przeciw nam wystapi publi-
cznie ktobadz z falszem najoczywistszym, z najohydniej-
szém oszczerstwem! [ owszem! My go przed kratki
sadowe nie pozwiemy, ani nie pozwolimy sobie wysta-
wia¢ $wiadectw uczciwosci, bo takowe sa terminatkami
dla utracajacych obywatelska sluzbg, — ale tém nie-
cierpliwej, tém skwapliwi¢j sprosilibySmy ludzi prawych
i ogoélnie znanych, — niechby oni przestuchali oskarzy-
ciela i nas oskarzonych oko w oko 1 zawyrokowali
0 sprawie na wzajemnie dostarczonych dowodach! Te-
goby$my pragne¢li dla siebie, tego pragniemy i dla na-
szych przeciwnikéw, wedlug zasady: czyn innym to, co
chcesz azeby i tobie czyniono. Po takich probach ognio-
wych — zloto si¢ czy$ci, a brud ginie.

Dotad w kraju nie piastowaliSmy zadnego obywa-
telskiego urzedu. Po raz pierwszy stajemy w ohec pu-
blicznosci jako samodzielny redaktor. Niechzez wet za
wet wystagpia nasi antagoniSci. Tego$Smy si¢ powinni
spodziewa¢. Wyzywamy ich do tego naszym odpowie-
dzialnym czynem, demaskowaniem ich pobudek
1 sprawek - stajac si¢ echem nurtujacych w spoteczen-
stwie o nich sadow.

Mozesmy ,,zle poinformowani¥ jak nam jedni mo-
wig. By¢ moze. Sad obywatelski to zawyrokuje — na
mocy $wiadkow i dowodow jakie mamy.

Ale c¢6z mamy mowi¢, gdy nas nawet najlepsi
przyjaciele pp. Eyskowskiego i Dobrowolskiego ani stu-
cha¢ nie chcal!...

Lat temu dwa, gdym si¢ prosit o pozyczenie mi
250 tal. p. Dr. Zygmunta Szuldrzynskiego, chcial mi
da¢ pismo do p. Mieczystawa Eyskowskiego, azeby tenze
mi je datl z banku swego...

— Od ciebie, rzektem, przyjme nietylko 250 tal.,
ale 100, 50, 5 tal.,, 5 groszy nawet nietylko pozyczka,
ale i jalmuzna, ale od p. Eyskowskiego ani 2,500, ani
250,0UU tal. nie wzialbym; racz¢j tluklbym kamienie
przy szosie ..

— Czemu? zapytal mnie pan Dr. Zygmunt Szul-
drzynski.

— Bo ciebie znam jako uczciwego cztowieka, —
a tamten nim nie jest.

— Przepra-zam! — On mdj najserdeczniejszy przy-
jaciel! odpart p. Zygmunt.

— Nie moja wina,
odrzeklem.

ze takich masz za przyjaciot!

— To juz nic z panem nie mam do czynienia!l
oburzony zawotal, uchwycil za kapelusz i wybiegt z po-
koju, gdzie i ja bylem gosciem.

I od tej chwili — nie znamy sig...

Inny, modj czczony 1 roéowniez dawny znajomy
i tych panow przyjaciel, — ojciec dzieciom, szczg¢$liwy
matzonek, zacny, kochany obywatel, — na oSm krokow
stangt mi do pojedynku, ujmujac si¢ za czcig pandw
Eyskowskiego 1 Dobrowolskiego, — ale jak ow, tak
i z téj sprawy pigciu $wiadkow, a pomigdzy nimi i pan
Dr. Henryk Szuman, nikt mnie nie spytal o powody
mego przekonania.

Tak samo si¢ 1 dzi§ dzieje po rdéznych, bardza
zacnych domach mnie wiadomych, - gdzie piorunuje
na moje ,warjactwo4 ,nieparlamentarno$c¢, ,kalani.

wlasnego gniazda#h ,oszczerstwadd ,szarpanic wszyst
kich#ti t. d. i t. p.,, a inni $wiadczg: (nie wybadawszy
mnie) — ze p. Eyskowski stoi ,,wyz¢j czynionych mu za-
rzutow 4

Czy to jest stan normalny spoleczenstwa naszego?

Czyzby si¢ nie znalezli ludzie z sercem i glowa,
coby si¢ zerwali z rozpaczy nad tym stanem $lepoty
moraln¢j, — nad tym fetyszyzmem Iludzi, ktéorym publi-
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cznie odmawiamy czci obywatelskiej — nie prawem
przepisanej.

Czym ja rzeczywiscie zwarjowal? Czy zwarjowali
inni?... Zaiste! kazcie mnie panowie zamknaé do Owinsk,

azebym przynajmniej nabral moralnego przekonania —
zZem warjatem!

Ale na Boga, nie idzciez ta droga dalej, — bo
ten stan moralny nas hanbi!...

Mezowie, ktorym cze$¢ obywatelska nie jest czczym

dzwig¢kiem, stancie do wyroku albo na tych, na ktérych
bi¢ z calej sily nie przestane, albo na mnie!..

Opinja publiczna niech przez Wasze usta zapa-
nuje ! Zbierzcie si¢ na sejmik w sprawie interes6w mo-
ralnych, jako na areopag obszerniejszego rodzinnego
kola — i odwazcie si¢ mowi¢ tak glosno publicznie —
jak moéwicie w rodzinie waszym dzieciom i domownikom,
a nowa dla nas zakwitnie epoka!...

W1 hr. Chotomski.

Eodzina we¢glarza,

przez W.

I. B.

(Ciag dalszy).

VIL
Takie to bylo szcze$cie naszej chatki!
Myslalam nieraz: moze to za wiele!
Bo si¢ mnozyly domowe dostatki,
Coraz wzrastalo szczeScie i wesele,
I tak szlo wszystko, jak mowia: od reki —
Tak dzialo, jakem nie $miala zamarzyd¢,
Prawie bez modléw niebu — bez podzieki!
Az przestraszona takiem powodzeniem
Bogu mojemu zaczelam si¢ skarzy¢;
Skarzyé obawa, serca udreczeniem,
Troska i dziwnem przeczuciem odmiany.
A umysl szczeSciem prawie skolatany,
Drzal mi w obawie, serce w trwodze chwialo —
I Bogu memu zaczelam si¢ skarzy¢,
Ze trosk, cierpienia dawal mi za malo!

A nieraz marzac o przyszlo$ci dzieci,
Gdy mi przed okiem stawala jak zywa,
Drzalam z obawy, zem taka szczeSliwa!
Drzalam w obawie, ze slonce co $wieci,
Niebo, co czyste zwiastuje pogody,

Caly gmach marzen runie z wysokoSci
Na serce, pelne wiary i milo$ci,

Nie wzwyczajone do lez ni do szkody,
Nie umiejace zlego dobrem wazy¢,

Bo walki dotad w zZyciu nie zaznalo.
'Wiec Bogu memu zaczelam sie skarzyé,
Ze trosk, cierpienia dawal mi za malo!

VIIIL.

W glebi framugi, nad lézkiem Jagody,
Wisial obrazek Czestochowskiej matki.
Obrazek maly, lecz dziwnej nrody,
A dla mnie drozszy nad wszelkie dostatki.
Przed tym obrazem lzy i niepokoje
Skladaly babki i prababki moje,
Bo byl to obraz dawany w spu$ciznie,
Corkom, wraz z wianem w groszu i bieliznie.
I przechowalo domowe podanie
Niejeden szczeg6l wszechmocnej opieki,
Jaka ten obraz wiszacy na $cianie
Otnlal starce, meze i kaleki
Naszej rodziny; a rodzina cala
W nim swoje troski i ufnos¢ skladala.

Powiadal rodzic, ze raz — w czasie wojny,
Kiedy Tatarzyn okolice zhupil,
Obraz ten chate od szkody odkupil,
1z calo uszla w ten czas niespokojny.
Nie pomneg, jakim cudem si¢ to stalo,
Bo zaginely szczegély powiesci;
Lecz odtad — takie uczucie przetrwalo

W sercu rodziny dla Matki bolesci,
1z po dzi§ — w chacie w wszystkie dni soboty,
Strzega sie¢ ludzie mozolnej roboty,
A do koSciola spieszy ten, kto moze;
I zawsze odtad pali si¢ w komorze
U stop obrazu lampa poswiecona.
Tak nieraz strzegla chate jej obrona.

Moéwiono takze, ze raz — cale siolo
Czlowiek nieludzki z wszech stron, na okolo
Podpalil; wtedy straszne zamieszanie
Powstalo we wsi, a lud w wielkiej trwodze
I w bezpamieci rzucal si¢ po drodze.
I znéw ten obraz wiszacy na S$cianie
Chate weglarza od szkody ocalil.
Siolo zgorzalo i folwark sie spalil,
Cala wie§ poszla z dymem — tylko jedna,
W S$rodku pozaru i nieratowaua,
Chata weglarza pozostala biedna.
Weglarz byl w pracy, zona gdzie§ u loza
Zaslablej corki — same dzieci w domu.
Biedna kobieta nie majac zda¢ komu,
Zdala je Bogu! a opieka Boza
I Matki Bozkiej bronila jej dziatek.
To byl juz drugi laski tej zadatek!

Raz znéw — nadeszly bardzo trwozne czasy;
Wiesé sie rozbiegla w calej okolicy,
Ze z stron dalekich, az pod nasze lasy
Przyszli rabusie. Lud przyjal te wiesci
Z wielkim przestrachem; w on czas rozbdjnicy
Zyli we zwrotkach piesni i powiesci —
I przerazali dziatki gdy do loza
Klas¢ si¢ wzbranialy. Lecz nawet starszyzna,
Cho¢ si¢ do trwogi tajemnej nie przyzna,
Drzala przed lichem, ktére wola Boza
Do laséw naszych przygnala podnéza.
Poploch byl wielki; zlozono oblawe,
Lud jak na zwierza do lasu wyruszyl,
A w chatach matki pozostaly lzawe
I male dzieci. Beszta wyszla w pole.
Nawet ci, ktorym glowy $nieg popruszyl,
Co przechodzili biede i niedole,
Zlekli sie Smierci z bratobdjczej dloni.

U drzwi koScielnych schorzaly dziad dzwoni
Jakby na pomoér tym, co Zyja jeszcze;
Zdala si¢ krzyki rozchodza zlowieszcze —
Moze to wykrzyk ojca, brata, meza!
Ktérym Swiat zegna, nim uwi¢znie w krtani;
Moze szyderstwo tego, co zwycieza!
I cialo rzuca w meczarnie otchlani!

— Zlituj si¢ Boze — o! zlituj si¢ Panie 1
Zona weglarza z dziecieciem u lona,
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Klekla w pokorze i u stép obrazu,

Pod ktérym blyszczy lampa uswiecona,
Blagala laski, pomocy — rozkazu.
Ktoéryby wstrzymal nedznych zbéjow hordy,
Wstrzymal te krwawe pozogi i mordy!
Daremnie! cisza zalegla po wrzasku,
Cisza zdradziecka — ona bole§6 wrézy!
Zbojcow gromada z najblizszego lasku
Baz si¢ ukaze, to znéw si¢ zanurzy,

Jak gdyby reszta krwi nienasycona,
Siegala mieczem ostatniego lona.
Wszystkie kobiety z dziatwa, rozplakana
Bzucily chaty, uciekajac w zborze;

Zona weglarza na klgczkach w komorze
Czekala me¢za. A tam — po za §$ciana,
Krzyk mordu, bélu, jeki i rozpacze!

Mloda kobieta nie wola, ne placze,

Tylko stuch teskny w dal ciemna wyteza,
A serce sklada przed Matki obrazem.

Ona dzi§ zona i kaplanka razem;

Nie rzuci chaty, nie opus$ci meza!

W jej chacie oltarz dla Bogarodzicy,

Co ja chronila od trosk i od sromuj;

W jej sercu oltarz milo$ci dla meza.

Serce jej zroslo z progiem tego domu,
Zrosly z nim wszystkie wspomnienia dziewicy,
Marzenia zony, urojenia matki.

Ona nie rzuci meza, ani chatki!

W S$wiecona lampe oliwy dolala,

I czeka milczac. Nie dlugo czekala.
Sam wédz czeredy, $Swiatlem przywabiony,
Wstapil do chaty i stanal na progu;

Spojrzal — kobieta kleczy w Panu Bogu

I wzrok swéj trzyma w obrazie utkwiony.

— Kto$ ty ?! zawolal. — Jam zona i matka! —
Gdzie twéj maz?! krzyknal. — Pod opieka Boza!
— Czy ciebie béle, pozogi nie trwoza, »

Ze$ pozostala w chaeie do ostatka,

Cho¢ inne z dzieémi pomknely na pola?

— Mnie w mojej chacie trzyma Boza wela,

I wola serca. Zabi¢ mnie mozecie,
Zywa nie wyjde. Oto moje dziecie,

Otom ja Zona, oto obraz $wiety,

Innych maz skarbow nie zostawil w chacie.
Ale wy moze i takich szukacie?

Moze was dzieci¢, Zzona, Bég opuscil?

Na slowa takie, wyraz niepojety
Drgnal w twarzy zbéja; wzrok w dlonie upuscil,
I szepnal cicho: - Nie! w chacie mam zZoneg,
Mam dziatki — zyja — nic nie pogrzebione,
Tylko mi Boga zabraklo w sumieniu. —
Zblizyl si¢ ku niej i na jej ramieniu
Dlon zlozyl: - Shluchaj, twéj Bég cie wybawil
Jezeli jeszcze dotad maz twoj zyje,
Jesli go dotad Bog calym zostawil,
Niechaj czyn lepszy moje serce zmyje,
On i ci w-zyscy, ktorzy nie zgineli,
Zyé beda! — Wybiegt — w chacie mloda Zona
Czekala kleczac Po niejakiej chwili
Maz jej powrécil, a krzyki, chalasy
Ucichly nagle Zbéjce poszli w lasy!
Tak nieraz strzegla chate jej obrona!

(Ciag dalszy nastapi'.

Tajemnicza szkatulka.

Powie$¢ osnuta na prawdziwem zdarzeniu

przez

E. z Kurowskich Puffke.

(Ciag dalszy.)

Dyrektor zabral gtos:

— Hrabia Rikoczy chcac zada¢ $Smieré¢ swej pierw-
sz¢j zonie, by osiggnac znaczne sumy, jakiemi zabezpie-
czyl najpierw jej zycie, i by zaslubi¢ osobg, ktora da-
wnié¢j juz kochal, uzyl! do tego bardzo przebiegle tru-
cizny, ktorej dotychczas nauka chemji w ciele rozpoznacé
nie moze. Zadat j¢j prawdopodobnie t¢ trucizn¢ w ka-
wie, w oberzy pod ,Krolem wegierskimll, przypisat tg
chorobg zazigbieniu i kazat ja uczynnemu lekarzowi na-
zwaé cholera, poniewaz symptoma podobne do ni¢j byly.

Te wyrazy ,uczynnemu lekarzowill wymowit dyrek-
tor z przyciskiem.

— Nie przypuszczalem nawet mysli o otruciu, za-
wotatl teraz doktor Kotaczek, jakby zbudzony z niemego
ostupienia, w ktorym pozostawal dotychczas.

—_ Zapewne, rzeklt dyrektor z ironicznym u$mie-
chem, jakze moglby$s pan przypuszczaé, aby brat panny
Rikoczy byl podtym morderca; — a potém obracajac
si¢ do konsyljarza, moéwil dalej: — Kelner, ktéory po-
dawat kawe¢ hrabiostwu Rikoczy, zeznal, ze hrabia sam
byt w pokoju, gdy ja na stot stawial, i ze hrabina do-
piero po6zni¢j nadeszta. Mial wigc hrabia dosy¢ czasu
do wpuszczenia w kawe kilku kropli naparstnicy.

Pan Konsyljarz kiwnal potakujaco gltowa, lecz do-
dat: — By¢ moze ze hrabia juz w podréozy do Wiednia
zadal jej trucizng¢; bo podlug zeznania $wiadkow przy-
byta juz nieco cierpigca tamze. W ten sposOb nagtly
wybuch choroby tém tatwi¢j mozna bylo wzig§é za cho-

lere, ktora zwykle poprzedza ostabienie. Stowem, wszy-
stko to bylo jak najprzebiegloj obliczone

— Pozostaje tylko pytanie, dla czego hrabia nie
pozbyt si¢ trucizny, gdy juz j¢j nie potrzebowat?... Po
krotkim namys$le mowit daléj: to da si¢ tylko wyttdéma-
czy¢é w ten sposob, ze hrabia zatrzymatl t¢ trucizng albo
dla tego, by ja wuzy¢ czgsciej w podobny sposéb —
droga zbrodni jest $lizka — lub téz na przypadek wy-
jawienia si¢ t¢j zbrodni chciat jéj uzyé, by ujs¢ zastu-
zonej karze. Przeciez odkrycie to zaskoczylo go, kiedy
si¢ najmniej spodziewal. Zreszta jest to objawem bar-
dzo zwyklym w sprawach kryminalnych, ze chociaz zto-
czynca obmys$li wszystkie Srodki jak najprzebiegléj do
ukrycia sw¢j zbrodni, znajdzie si¢ zawsze punkt jakis,
na ktor}' bystre oko jego nie wpadlo, jak gdyby
Opatrznos$¢ zaslepita go umyslnie, by go odda¢ w rgce
sprawiedliwo$ci. Tak mozna i tu wytldmaczy¢ sobie, Ze
ztoczynca przepomnial o stoiku z trucizna, ktory teraz
stal si¢ jego najwymowniejszym oskarzycielem.

— Gzy masz pan jeszcze co do nadmienienia?
zwrocit si¢ nakoniec dyrektor do dr. Kotaczek.

Mtody lekarz wyprostowat si¢, jak gdyby uniesiony
waznoscig tego co mial powiedzie¢ i rzekt z godnoscia
lecz glosem, w ktorym si¢ gil¢boki odbijal smutek:

— Nie moge¢ i nie chcg¢ przeczy¢ zdaniu tak wiel-
kiej znakomito$ci w dziedzinie nauki medycyny, jak jest
moj kolega pan konsyljarz Kruger, ale to zeznaj¢ uro-
czy$cie i gotow jestem stwierdzi¢ przysiega, ze leczylem



hrabing Rikoczy w przekonania, iz jest chora na cho-

lere i nie przypuszczalem nawet czego innego. Zaden
sprawiedliwy lekarz, stawiajac si¢ na mojém miejscu
i zwazywszy Owczesne stosunki miejscowe, za zte mi

tego poczytaé nie moze.

Na twarzy dyrektora zablyst u$§miech sarkastyczny.
Konsyljarz wzruszyl gtowa. Doktor Kotaczek mowit
dalej:

— Dla tego wnosz¢, aby mnie uwolniono z wi¢zie-
nia. Powiedzialem wszystko co wiedzialem i nie mam
nic juz do nadmienienia.

— Zaluje mocno, iz nie moge zadosy¢ uczyni¢ zy-
czeniu pana, odrzekt dyrektor. Najwigckszy dowdd po-
blazania z moj strony datem panu, zadajac tylko kaucji
10,000 flr.

— Wigc wytrwam cierpliwie, odrzekt mlody lekarz,
dopokad los moj nie rozstrzygnie si¢ razem z losem ro-
dziny Rikoczy. Czy wolno mi odejs¢?

Dyrektor zadzwonil, odzwierny wszedt i odprowa-
dzit Kotaczka do wigzienia, ktéry z niezmierng bolescia
przyzna¢ musial w glebi duszy, ze czynione zarzuty hra-
biemu Rikoczy nie mogly by¢ plonnemi.

Oprocz tego pierwszego postuchania odbylo si¢
jeszcze kilka innych, z tych nadmieniemy tylko w krot-
kosci, co si¢ tyczy dawniejszych stosunkéw hrabiego.
Pochodzil on z znakomitéj rodziny wegierskié¢j, jak juz
nadmieniliSmy wyz¢j. Wychowany ws$rod zbytkéw i bez-
czynnos$ci, jak wszyscy prawie tamtejsi mlodzi panicze,
hrabia przehulal w mtodym wieku caly majatek i potém,
by si¢, jak to mowia, podreperowaé, ozenil si¢ z Karo-
ling baronéwna 13..., maj¢tng dziedziczka, chociaz ko-
chat Rozaljg¢ M..., przyjaciotke téjze. Karolina pomimo,
ze wiedziata o jego stosunku mitosnym z Rozalja, nie
wzdrygala si¢ odda¢ mu re¢ki, gdyz milo$¢ silniejsza
byfe od przyjazni. Lecz oboje nie znalezli szczgscia
w tém polaczeniu. Hrabia przehulalt wkréotce znaczny
majatek swej zony, statl si¢ milczacym, ponurym i do-
stawal czgste napady melancholji, jak si¢ to czgsto zda-
rza u ludzi, ktoérzy zbyt mtodo zaczeli uzywaé wszelkich
rozkoszy $wiatowych. Z korespondencji zabranych do
sadu okazato si¢, ze Rozalja byla odtad aniotem pocie-
szycielem obojga maltzonkow. Pisywata do nich tago-
dzac ich gorzkie na siebie skargi, pouczata Karoling,
jak ma cierpliwie znosi¢ niezno$my czasem humor hra-
biego, przebaczajac im szlachetnie rany, ktore jéj sercu
zadali, bo byla kobieta prawdziwie kochajaca, zdolna do
najwznios$lejszych poswigcen. Co dal¢j =zaszlo przy
$mierci Karoliny z szkatulka, o tern powiedzieliSmy juz
poprzednio. Tu doda¢ nam jeszcze potrzeba, ze z ko-
respondencji zabranych przy rewizji w domu hrabiego
Rikoczy okazalo si¢, ze trucizn¢ wzmiankowana zapisat
sobie tenze z Paryza pod pozorem otrucia nig psa
chorego.

IX. ;

W kilka dni po pierwszem przestuchaniu doktor
Kotaczek siedzial w swej celi wigziennéj w gleboki¢m
pograzony dumaniu, gdy wszedl odzwierny i zaprosit go
do inspektora. Kotaczek poszedt za nim zaciekawiony
co mu zné6w maja do powiedzenia.

— Ot6z list do pana z Pragi,
Prosz¢ otworzy¢ go w mojej obecnosci.

— List z pienigdzmi, rzekt Kotaczek =zdziwiony,
spostrzegajac na kopercie pi¢¢ wielkich czerwonych pie-
czgci. Pismo zupelnie mi obce — od kogoz to by¢
moze? pomyS$lal. W liscie znajdowaty si¢ 10,000 flore-
néw w banknotach i1 przytém karteczka, na ktoréj staty
tylko te wyrazy: Kaucja za pana dr. Kotaczka. Ukry-
wajac w glebi duszy zdziwienie jaki¢ém byt przejety,
mtody lekarz schowal pieniadze do kieszeni i prosit, by
go zaprowadzono do dyrektora. Domyslat si¢, ze te

rzekt inspektor.

pienigdze zostaty mu przystane przez kogo$ z rodziny
Rikoczy, azeby odzyskawszy wolnos¢, moégt dziata¢ w in-
teresie hrabiego. Nie wzbranial si¢ wigc bynajmniéj
w przyjeciu takowych, a zreszta, poniewaz byly przy-
stane anonimem, nie wiedzial dokadby je odesta¢. Za-
chodzita wigc tylko kwestja, czy dyrektor zgodzi si¢ te-
raz jeszcze na przyjecie kaucji

Dyrektor przyjal go bardzo grzecznie.

— Nie wiem rzeczywiScie, czy moge¢ jeszcze teraz
przyja¢ kaucj¢ i wypusci¢ pana na wolnosé, rzekt kiwa-
jac glowa. W procesie wychodza teraz na jaw fakta,
ktore ci¢ panie doktorze bardzo kompromituja.

— Lecz nie mozesz mnie przeciez trzymacé pan tak
dlugo w wie¢zieniu, dopdkad hrabia nie powrdci do zmy-
stow, rzekl doktor z oburzeniem.

— Lecz sad bedzie moze chciat osobn$m §ledztwem,
niezawiste,a od procesu hrabiego Rikoczy, wyposrodko-
waé¢ wspolnictwo panskie i1 pani Rozalji Rikoczy w téj
zbrodni, rzekl dyrektor powaznie.

Doktor Kotaczek nie byt dosy¢ obeznanym z pra-
wnictwem by rozpoznaé, ze dyrektor chcial go tylko
ustraszy¢ ta grozba. Témbardzi¢j zdziwilo go, gdy dy-
rektor wstat nagle z krzesta, przeszedl si¢ kilka razy
po pokoju, jakby w wewnetrznéj jaki¢j§ walce, a potém
przystapil do niego i rzekt o wiele poufaléj:

— Stuchaj pan, z wspotczucia dla rodziny, ktordj
nieszcz¢$cie bardzo mi lezy na sercu, jako i dla pana,
ktory zdajesz si¢ by¢ bardzo z nig zaprzyjazniony,
przyjme¢ t¢ kaucje i wypuszcz¢ pana na wolnos¢. Nie
watpie, iz ta przyjazn zdota zatrzymaé ci¢ w naszém
miescie i ze nie naduzyjesz udzielon¢j ci tymczasowo
wolnos$ci i stawisz si¢ do sadu, gdy =zostaniesz za-
wezwanym.

— Dzigkuje¢ panu serdecznie, rzekl ucieszony do-
ktor; jednakze powtarzam raz jeszcze i zapewniam pana
jak najuroczysciej, iz powiedzialem wszystko co wiedzia-
lem i nic juz doda¢ lub wuja¢ nie moge, dla tego
czgstsze przestuchiwania mnie bytyby jak najzupeinicj
zbytecznemi.

— Mogtoby przypadkiem =zaj$§¢ coskolwiek, coby
sedziow do innego spowodowalo mniemania, rzekt dy-
rektor tajemniczo. Lecz odwaz¢ si¢ na ten krok,

cho¢bym nawet nieprzyjemnosci $ciaggna¢ mial na mnie.

Doktor polozyt kaucj¢ na bidrku, dyrektor napi-
sat kwit.

— Lecz prosz¢ pana, aby ztad zadne nadal nie
powstaly nieporozumienia. Juz dla tego samego, aby
nie wzbudza¢ nowych podejrzen w tak ztosliwych lu-
dziach jak jest n. p. agent Melwille, trzeba si¢ panu
powstrzymaé¢ od widywania si¢ z hrabing i siostrg hra-
biego. Lecz nietylko widywaé si¢ z niemi, ale i pisaé
nie wolno panu do nich, inaczéj bylbym zmuszony do
nowych a moze tern ostrzejszych $rodkéw ostroznosci
przeciwko panu jako i tym paniom. Nie sprowadzaj
wigc pan tych nieprzyjemnos$ci na mnie i na te panie.
Bo trzeba mi panu powiedzie¢, rzekt przybierajac nader
powazna i tajemnicza ming¢, ze proces hrabiego bardzo
zle stoi, tak, ze nawet dla rodziny jego moze nader
przykry wziagé¢ obrot. Przykro mi, iz to panu odkryé
zmuszony jestem, lecz niech pan si¢ nie dziwi, gdy
pana i te panie zaaresztuja pomimo kaucji, jezeli si¢
dowiedza, iz pan porozumiewasz si¢ z niemi osobiScie
lub listownie. Wigc pan uzywaj madrze swej wolnosci,
bo skoro odbior¢ surowsze instrukcje od sadu apelacyj-
nego z Wiednia, nie b¢de juz modgt czynié jakichkolwiek
ustepstw ani dla pana, ani dla rodziny hrabiego; a uwi-
ktanie w proces kryminalny tak jak ten, jest, zwtaszcza
na stanowisku pana, jako lekarza, rzecza bardzo kom-
promitujaca, zarbwno prawie, czy si¢ na koncu winnym
lub niewinnym okazesz. Polecam wigc panu jak naj-
usilni¢j, aby$ nie lekcewazyt mych rad i podiug nich
postepowat.
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Doktor oddalil si¢ ujety humanitarnoscia dyrektora,
chociaz go troche¢ dziwito, iz ten zdawat si¢ dawa¢ mu
wyrazne skazowki, by korzystat z sw¢j wolnosci i umknat
pokryjomu.

— Trzeba nieprzyjaciolom stawia¢ ztote mosty,
mowil pan dyrektor do siebie, zacierajac rgce z zado-
wolnieniem po odejsciu lekarza. Tego nastraszylem na-
lezycie. Jezeli natychmiast nie pojedzie w $§wiat, jest
ghupim poczciwcem, ktorego jako rywala nie mam si¢
czego obawiaé. A jezeli uciecze, wtenczas sam sobie
napisal [paszport u panny Lucji. Pogardzi nim, a dla
mnie pozostanie otwarte pole. Tak, tak, perspektywa
przez ktéra mu wszystkie interesa pokazalem, zmusi go
do ucieczki. Ze dla tego postrada kaucje, o to mu nie
pojdzie, wszakze te pieniadze zapewne jego wlasne nie
byly. Moja grozba popsuta mu takze che¢¢ widywania
si¢ z Lucjg 1 j¢j bratowa; a kiedy ich widywa¢ nie
moze, to chciatbym wiedzie¢, coby tu u licha dhzéj ro-
bil. Wszedzie si¢ lepi¢j zabawi niz tutaj.

Tak obliczat starannie pan dyrektor wszystkie ko-
rzy$ci, jakie miaty dlan z procesu tego wyniknac.

Doktor Kotaczek nie mogt si¢ cieszy¢ z odzyskandj
wolnosci, bo zakaz dyrektora widywania si¢ z rodzina
Rikoczych, napelniala go uczuciem goryczy. Jednakze
nie chciat si¢ opiera¢ temu cztowiekowi, do ktérego od
samego poczatku czul wstret mimowolny. Wigc téz
zadowalniat si¢ tern, ze przechodzit czgsto pod oknami
Lucji 1 klaniat si¢, gdy ja w oknie stojaca ujrzal.

Lucja nie domyslajac si¢ przyczyny ozigblosci mlo-
dego doktora, bylta nig niezmiernie zdziwiona. Albo
wierzy wszystkiemu i gardzi nami — pomys§lala — albo
nie jest zupelnie niewinnym i lgka si¢ wigkszego jeszcze
skompromitowania obcujagc z nami. Te watpliwoséci na-
pelniaty j¢j dusz¢ tak niezno$na gorycza, iz postanowita
pozby¢ si¢ ich $mialym krokiem, na ktory odwazy¢ sig¢
dawni¢j, zdawaloby j¢j si¢ bylo zupelném niepodo-
bienstwem.

W kilka dni po swém uwolnieniu doktor przecho-
dzit si¢ smutny i zadumany wsrdd strojnéj zgrai gosci
bawiacych u woéd. Do jego zlego humoru przyczynito
si¢ niemato i to, ze uwazal wielka zmiang w obchodze-
niu si¢ z nim znajomych mu oséb. Jedni ktaniali mu
si¢ z daleka, inni unikali widocznie zetknigcia si¢ z nim,
inni znéw wypytywali go si¢ wrecz o szczegdly sprawy,
ktora juz do$¢ znacznego nabrala rozglosu. Wtém
ujrzat zblizajaca si¢ don Weronike, panng stuzebng hra-
biny Rikoczy. Pospieszyt kilka krokéw naprzod, by sie
mogt rozmoéwi¢ z nig na uboczu, w cieni rozlozystéj
lipy. Weronika powitala go niesSmialo i oddata mu
liscik. Doktor drzaca reka zdarl koperte i przeczytat
nastgpujace wyrazy:

»~Musimy koniecznie widzie¢ si¢ z Panem. Jezeli
nam Pan nie odmoéwisz téj przyjacielski¢j ushlugi, to
badz tak laskaw oznaczy¢ czas, w ktérym czeka¢ mamy

odwiedzin panskich, ustnie przez oddawczyni¢ tego
listu.*

— Przybede dzi§ wieczorem z pewnoscig, rzekt
zmieszany nieco doktor.

— A o ktor¢j godzinie? zapytata dziewczyna.

— Pézno wieczorem, moze okoto dziesigtéj. Po-

wiedz paniom, ze w zaden sposdb nie moge przybyé
wcezesniéj, dopiero wtenczas, kiedy w domu juz wszyscy
udadza si¢ na spoczynek.

— Ach panie, odrzekta Weronika, w tym domu
gdzie mieszkamy o lo jestjesscze petno ruchu, a kuchnia
gospodarzy jest tuz obok schodow.

— Wigc wnijd¢ tylnemi drzwiami od ogrodu i moze
dopiero okoto poinocy, rzekl doktor po chwili namystu.
Przybywszy powiem paniom przyczyn¢ i przeprosz¢ je,
iz zmuszony jestem obra¢ tak podzna por¢ do mych
odwiedzin.

Weronika po tej odpowiedzi oddalita si¢ spiesznie.

Kotaczek przepedzit w goraczkowém niepokoju go-
dziny wieczorne. Poszedl do cukierni czytaé gazety,
lecz nie wiedzial co czyta. Wyszedl wigc do ogrodu
przeznaczonego na przechadzke¢ dla chorych. Jasny
blask ksigzyca oblewat srebrzystym blaskiem drzewa
i krzewy kwitnagce, ktére zwilzone kroplami rosy, rozta-
czaty balsamijne wonie.  Olbrzymie goéry otaczajace
doling, w ktoréj lezy miasteczko, sterczaty wsréd mgly
wieczérnéj jakby pomniki wielkich jakich§ dawno minio-
nych czaséw, a ws$rdod zaro$li stowiki rozszerzaly swe
czarowne $piewy. Tutaj usiadl na darniow¢j taweczce
i oczekiwal dopdkad nie nadejdzie upragniona chwila,
gdzie bedzie mogt Lucji wyttomaczy¢ swe postgpowanie
i przeprosi¢ za boles¢, ktora j¢j to moze sprawilo.

Panstwo Rikoczy wkrotce po swojem przybyciu do
F... wyprowadzili si¢ byli z hotelu i zamieszkali pigkny
dom na przedmieséciu, otoczony z tylnéj strony ogrodem
przez ktory plynela rzeczka, nad ktéra lezy to mia-
steczko. Od domu do rzeczki prowadzily terasy poroste
darnig 1 rozmaitemi pigknemi krzewami. Pomiedzy
ogrodem otaczajagcym ten dom i sgsiednim ogrodem,
ktory byt okoto domu zamieszkiwanego wilasnie przez
pana dyrektora Straussa, byta wazka uliczka prowadzaca
przez fortke w sztachetach na terasy, a ztad do tylnych
drzwi domu. Kto chciat wigc tytami wnij§¢ do pomiesz-
kania hrabiow Rikoczy, musial przechodzi¢ przez te
uliczke, tuz okoto ogrodu nalezacego do para dyrektora.

Polnoc wybita na zegarze kosScielnym. Na ulicach
bylo pusto i prézno. Doktor Kotaczek ostoniony obszer-
nym plaszczem idzie ostroznie wzdhuz rzeczki, potém
skreca w wazka uliczke i otwiera po cichu fortke pro-
wadzaca do ogrodu. Przy blasku ksigzyca zdaje mu
si¢, iz widzi za plotem sasiedniego domu przyczajona
osobe, lecz nie zwazajagc na to wchodzi $mialo do ogrodu
i wkrétce znajduje si¢ u tylnych drzwi domu, ktére sig¢
cicho otwieraja 1 spieszno zamykaja za nim. W kilka
chwil potém staje w bawialnym salonie hrabiostwa, stabo
oswieconym $wiatlem lampy stojac¢j na stole.

Lucja pospieszylta z wyrazem radoSci na jego
spotkanie.
— Dla czego unikasz nas pan? rzekla glosem,

w ktorym si¢ lekkie drzenie odbijato.

— O pani! zawotal doktor, catujac z uczuciem po-
dang mu rgke¢. Tylko najszczersza troskliwo$¢ o dobro
wasze mogta mnie wskaza¢ na te meczarnie.

Tu opowiedzial jej dostownie calag swa ostatnig roz-
mowe z dyrektorem.

— To dziwnie, rzekla Lucja, pan dyrektor okazuje
nam ciagle tak wiele zyczliwoéci, uwolnil nas bez wszel-
kich trudnos$ci, to jest mojg bratowag i mnie, z ci¢zacdj
na nas opieki policjantow, a panu stawia tak przykre
i trudne warunki.

— Powiada, ze ma rozkaz od sw¢j wyzszej wladzy,
by nam wszelkiego porozumiewania si¢ pomiedzy soba
zabranial, jako $wiadkom w procesie kryminalnym, do-
dat doktor po chwili wahania.

— Lecz w tym razie bylby dyrektor powinien mo-
j¢j bratow¢j 1 mnie zakaza¢ widywania si¢ z soba, za-
wotata Lucja.

— Tak, dyrektor okazat si¢ dla mnie o wiele su-
rowszym, niz dla pan, odpowiedziatl doktor urazony nieco
t¢tm, ze Lucja zdawala si¢ uwaza¢ slowa jego wigcéj
jako wymowke, niz za istotng zla wolg dyrektora. Jego
uczynno$é jest tylko czysta obtuda, bo cdéz mi po wol-
no$ci pod temi warunkami, ze mi zabronioném jest wi-
dywa¢ si¢ z panig! Doktor wymowit te stowa z wiel-
kiém wzruszeniem, podczas kiedy ciemne oczy Lucji spo-
czywaly na jego twarzy z badawczém powatpiewaniem.
Lecz nie wezwata§ mnie pani zapewne dla tego tylko,
aby mi czyni¢ wyrzuty, rzekl po chwili milczenia.
W obec grozacego nam niebezpieczenstwa trzeba nam
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koniecznie porozumie¢ si¢, jakich uzy¢é mamy $rodkow
obrony.

Lucja za calag odpowiedz wzig¢ta lampe i zaprowa-
dzita doktora do przylegtego pokoju, gdzie na wygodném
fotelu spoczywala hrabina Rozalja. Gdy wszedt, pod-
niosta si¢ i powitala go jako dawno upragnionego przy-
jaciela. Doktor znalazt jg jeszcze bledsza i stabszg niz
zwykle, boles¢ bezmierna i zupelne zwatpienie malowato
gig w jej pieknych niebieskich oczach, otoczonych dzisiaj
ciemno-sinemi obwodkami.

Jakze si¢ pani miewasz? rzekl z wyrazem naj-
szczerszego wspotudziatu.

— Moje niezmierne wzruszenie uspokoito si¢ nieco,
odpowiedziata sttumionym glosem. Dzigkuje¢ tylko Bogu,
ze moge odwiedza¢ codziennie mego mg¢za. Jakby to
okropnie bylo, gdyby nas byli zupehie rozlaczyli. Dy-
rektor bardzo szlachetnie obchodzi si¢ z nami. Czyni
co tylko moze, by nam sprawi¢ jaka§ ulge w tych do-
tkliwych cierpieniach.

—a Wige i ja potrafil sobie ujaé ten przebiegly sza-
tan, pomys$lat doktor.

— To bardzo grzecznie od niego, ze i pana uwol-
nit, rzekla hrabina po chwili milczenia.

— Tak, za zlozeniem kaucji i za przyrzeczeniem...

Lucja data szybki znak doktorowi, by nie wspomi-
nal o tych warunkach hrabinie.

— 1 za przyrzeczeniem,
znowu wezwa na postuchanie,
miawszy znak Lucji.

Doktor Kotaczek wspomniawszy o kaucji, spojrzat
badawczo na obie panie, lecz te nie daty nic poznaé po
sobie, a nie $mial je wyraZnie zapyta¢, czy nie wiedza
kto mu przestal takowa.

Lucja podata mu krzesto i gdy usiedli oboje okoto
fotelu hrabiny, mloda dziewczyna przerwata pierwsza
ktopotliwe milczenie.

— Wiegc Karolina umarta
trucizny? rzekta.

— To nie podpada niestety zadn¢j watpliwosci, od-
powiedzial doktor.

— Ale czyz pan nie domyslate$ si¢ tego bynajmniej,
widzac ja w chorobie?

— Droga pani, wystaw sobie potozenie lekarza
w czasie cholery, odrzekt Kotaczek z zapalem. Powo-
tywany co chwila od jednego do drugiego umierajacego
na te straszliwe cierpienia, ktore cho¢ roéwne w glo-
wnych zarysach, nieskonczenie roznym podlegaja zmia-
nom, nie ma on nawet czasu badania zarodu choroby,
lecz niesie pomoc, jaka mu wlasnie w chwili gwalto-
wnych symptoméw zdaje si¢ najstosowniejsza. To roz-
wazywszy pojmiesz pani, ze przy j¢j umierajac¢j brato-
w¢j nie pomyslalem nawet o dziataniu trucizny, zwlaszcza,
ze znajac rodzing panstwa, nie miatem do tego najmniej-
szego powodu.

— I ta sama trucizna znalazta si¢ u mojego brata ?
zapytata Lucja po chwili milczenia.

— I to jest faktem dowiedzionym,
doktor.

— Ale jakze tlomaczysz sobie pan ten dziwny zbieg
okoliczno$ci, ktory nasi nieprzyjaciele uzyli, by rzucié
tak niegodziwe podejrzenia na mojego brata, rzekla
Lucja rzucajac badawcze spojrzenie na doktora. Co
pan w swojém sumieniu myslisz o t¢ém? dodata spuszcza-

jac oczy.

ze stawi¢ si¢, gdy mnie
dokonczyt doktor zrozu-

rzeczywiscie w skutek

odpowiedziat

— Z poczatku uwazatem t¢ catg pogloske o otru-
ciu hrabiny za czysty wymyst wyobrazni wzburzondj
1 przestraszon¢j okropnosciami cholery, odpowiedziat do-
ktor po chwili namystu, bo czgsto zdarza si¢, ze ludzie
w takich okropnych czasach na najdziwaczniejsze przy-
chodza pomysty. 1 ztad pochodzito t¢z, Zem zupeknie
spokojnie powiedzial woéwczas pani o wykopaniu ciata

.....

— Kto mogt rozszerzy¢ najpierw t¢ pogloske?

— Wiasciciel hotelu w ktorym umarta hrabina, od-
powiedzial doktor. Zalezalo mu na tem, aby si¢ nie
rozgtosito, ze w jego domu =zapanowala cholera, wigc
wolal rozglosié, ze hrabina nie umarta $mierciag natu-
ralng, a my$l do tego podalt mu stary doktor Fride,
ktérego$Smy przywotali do rady. Bylo to od niego nie-
stusznie 1 nie po kolezensku, ze to swoje mniemanie po-
wiedzial do kogo innego a nie do mnie. Lecz on juz
nie zyje, truino mu wigc robi¢ wyrzuty.

A zkad on mogt wpas¢ na te domysty, ktorych
pan nie miale§ wcale ?

— Byl to starzec z pigédziesiecioletniém doswiad-
czeniem, pani, a u lekarza doswiadczenie wigc¢j znaczy,
niz najglebsza wiedza. Przytem on byt zupetlnie obcym,
kiedy przeciwnie ja stalem przy tozu hrabiny z uczu-
ciami sympatji, ktéore nawet mys$li o otruciu nie przy-
puszczaty.

Obie panie zdawaly si¢ zupelnie przekonane argu-
mentami mlodego lekarza, on za§ mowit dal¢j:

— W hotelu pod ,Kroélem wegierskimlIl przebywat
czgsto Juljusz Melville, agent towarzystwa paryzkiego,
u ktérego zycie hrabiny byto zabezpieczone na 100,000
frankow. 1 on to podal pierwszy wniosek do sadu wie-
denskiego o wydobycie j¢j ciala. Reszta jest paniom
wiadoma.

— Takie wigc byly okolicznosci, ktére t¢ niego-
dziwg wywotaly pogtoske, rzekta Lucja. Lecz jakzez
tlomaczysz to pan sobie, ze Karolina umarta wlasnie
w skutek t¢j trucizny, ktora znaleziono pomiedzy rze-
czami mego brata?

— To pozostanie nierozwigzang zagadka, dopdkad
brat pani nie odzyska zdrowych zmystow, odpowiedziat
doktor.

Ale jakie
wzgledzie ?

robisz pan przypuszczenia w tym

Do takich przypuszczen potrzebaby wigkszej
znajomo$ci usposobien tak hrabiego jak i pierwszéj jego
zony, odpowiedzial doktor. Pani mozesz daleko jasniej-
szy mie¢ na to poglad odemnie.

— Dobrze! sprobuje — rzekta mtoda dziewczyna
jakby w natchnieniu, a spojrzawszy na Rozalj¢, ktora
siedziata nieruchoma z twarza, w ktéréj wyrazalo si¢
przekonanie o bezuzyteczno$ci wszelkich krokéw obrony,
mowita daléj: M¢j brat w ostatnich czasach swego mat-
zenstwa z Karoling zdawatl si¢ bardzo niezadowolony.

— Lucjo!..- teraz

Rozalja.

odezwata si¢ stabym glosem

— Pozwdl kochana siostro, moéwita Lucja, biorac
w swe gorgce dlonie zimng, wilgotng r¢ke hrabiny.
Pan doktor jest naszym szczerym przyjacielem, a zada-
jac od niego pomocy, nie powinnesmy ukrywac przed
nim niczego.
(Ciag dalszy nastapi).
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Kilka nwag o prasie galicyjskiej.

(Ciag dalszy.)

Zaczng od sprostowania mylki druku, zaszi¢j w osta-
tnim artykule o ,,prasie galicyjskiejll na str. 240, wiersz
8my, gdzie zamiast: ,,Gazeta Narodowall — czyta¢ na-
lezy: ,,Gazeta urzegdowa powaznie wygladall — bowiem
Gaz. Nar. juz dawno przestata wyglada¢ powaznie, —
dal¢j w wierszu 27 zamiast ,,a privat® czyta¢ nalezy:
»eX privata diligentia“® — a przechodzac do rzeczy
wlasciwéj, wspomne tu o poruszonym poprzednio zupet-
nym braku feuilletonow w Gaz. Nar.:

Publiczno$¢ tutejsza pomimo sktonnosci do lektury
lekkiej, umie ceni¢ dziennikarskie artykuly, napisane ze
znajomos$cig rzeczy 1 z owag imponujaca kazd¢j klasie
powaga — ktoréj, jak juz wyzéj powiedziatem, Gazecie
Narodow¢j brakuje. — Otéz gdyby ten brak byl wyna-
grodzony przynajmni¢j zrgcznem pidrem kroniki codzien-
néj i tygodniow¢j, toby choé pewna czg$é czytelnikow
zadowolniong byta. — Dawnié¢j, gdy p. Lam byt tym
kronikarzem, czytano chciwie — szczegolnie kronike
niedzielna, ktora cz¢stokro¢ napisang byla dowcipnie
i zawierata rozmaito$¢ zajmujaca. Po odejSciu p. Lama,
czynili jego nastgpcy wysilenia gwattowne aby przynaj-
mni¢j raz na tydzien zapetni¢ odcinek jakim takim do-
wcipem, lecz daremna praca. Zamiast humoru i dowcipu
jedrnego, traktowano czytelnikow taka mizerja, taka
bazgraning pospolita, — ze lito$¢ brata nad taki¢m krzy-
czacem $wiadectwem ubdztwa. — Po dlugich naduzy-
ciach cierpliwosci czytelnikow i szyderstwach Dziennika
Polskiego, — uwolniono przecie publiczno$¢ od tak zwa-
nych kronik niedzielnych, a na ich miejsce przybyty
nam poklosia tygodniowe. Przyznaé¢ nalezy, ze te po-
ktosia czasem bywaja dobrze napisane, — zwlaszcza te,
z ktérych przebija wytrawne pioro pana A. G. — Lecz
kiedy si¢ pokusi do biednego poklosia robotnik udajacy
mistrza, wtedy re¢ka jego niezgrabna zamiast klosow,
ciska w oczy czytelnika chwastami i kakolami — tak,
ze obecnie nikt prawie nie patrzy na lamy poklosia.

Kronika codzienna przepelniana jest wprawdzie
mnostwem wiadomostek i artykulikow niemieszczacych
w sobie wiadomosci i §wiadczacych, ze autor nie $§wia-
dom powotania kronikarskiego — obraca si¢ nie w $wig-
cie wlasciwym, lecz w bardzo ciasnsm kotku, nader
ubogiem w nowiny, ktéreby mogly rozciekawi¢ -czy-
telnika.

O polityce i wstepnych artykutach, daléj o wpty-
wach kierujacych zasadami politycznemi Gaz. Narodo-
wej obecnie jeszcze nic nie mowimy, gdyz téj nsjwa-
zniejszej galezi dziennikarskiej osobny pos$wigcimy arty-
kut. — O czgsci gospodarskiej zaznaczy¢ nalezy, ze nie
mie§ci w sobie zgota nic, coby gospodarza jakiegokol-

wiekbadZz dzialu zaja¢ a tém mniej nauczy¢ mogto.
Uprawa roli — odlogiem, o tgkach i niwach ani slowa,
a lasy — zal si¢ Boze, jakby juz wcale takowych nie

bylo. Stowem gospodarka tutaj juz tak pogrzebana,
jak  w onych dobrach, ktorych wiasciciel zgrat sie
w karty za granicg, poruczajac tymczasem rzady chy-
tremu Herszkowi, a ten wypleniwszy ziemig, zostawit po
sobie tylko poktosie, w ktorém nawet mistrz klosa nie
znajdzie.

Przemyst i handel jeszcze ubozszym jest w opra-
cowania 1 mozna sumiennie powiedzie¢, ze jest catkicm
zapomnianym, a calo$¢ tego dziatu jest tak biedna, iz
trudno poja¢ dla czego figuruje tytut: ,,Gospodarstwo,
przemyst i handelll w Gaz. Narodowd;j.

Dziat literacko - artystyczny moglby by¢ dobrym,
gdyby nie przyczepiano do niego recenzji teatralnych,
ktore bywaja czysta ironja krytyki, i gdyby miat state

opracowania, bo z wyjatkiem wspomnianych recenzji,
inne artykuty literackie tylko sporadyjnie si¢ poja-
wiaja. — Krytyka teatralna wymaga prawdziwego

znawcy sztuki w dziale dramatycznym , a jeszcze bar-
dzi¢j w dziale opery. — ArtySci majac przed oczyma
krytyke napisang z istotng znajomoscig rzeczy, ksztatcg
si¢ z niej i wyrabiaja doskonalej, anizeli w szkole dra-
matycznéj, i nabieraja owego wykonczenia artystycznego,
ktorego nie zdota udzieli¢ najlepszy nauczyciel. — Za$
krytyki teatralne Gazety Narodowej wygladaja zawsze
tak jak zadania i wyroby studentow, ktérym pan prze-
lozony kazat tego lub owego pochwali¢, za$§ innego zga-
ni¢. — Spotykamy si¢ zatém z niesmacznemi pochwa-
fami, czgstokro¢ zastésowanemi do artystow, ktorzy za-
sluguja na surowa nagane¢, za§ z niezgrabnemi osadze-
niami gry tych, ktérych oceni¢ nie zdolna jest cata sita
wiedzy poverina nazwanego recenzentem.

Sa to namacalne skutki i dowody wspomnionego
w poprzednim artykule ostabienia sit intelektualnych re-
daktora Gaz. Narodowej, ktéoremu coraz bardzi¢j uczu-
wacé si¢ daje brak pogladu na cato$¢ gazety. Brak ten
jeszcze wybitniej si¢ okazuje od czasu, gdy redaktor
Gaz. Narodow¢j zajatl si¢ sprawami administracyjnemi
i artystycznemi teatru Iwowskiego, i udajac w pocie
czota fachowego kierownika doprowadzil rzeczy tak da-
lece, ze az potulny komitet teatralny zmuszonym byt
da¢ mu consilium abeundi. Teatralnym sprawom po-
$wiecimy osobny artykul, wigc obecnie wracamy do
prasy i twierdzenia naszego, ze Dziennik Polski lepsza
ma redakcj¢ anizeli Gazeta Narodowa.

Dziennik Polski zatozony przez akcjonarjuszy, —
opuszczonym zostal po 8-miesigcznych eksperymentach
przez tychze akcjonarjuszy; pozostalo mu tylko kilku
opiekunow, ktorzy kierowali redakcja polityczng, —
a pomiedzy nimi wskazywano obecnego ministra Dr. Zie-
miatkowskiego za przedniejszego.

(Ciag dalszy nastapi).

Jak najuprzejmiej upraszamy licznych nie uiszczajacych sie ze zaleglo$ci (mianowicie od 1872

i 1873 r.) abonentow:

o laskawe przeslanie pod naszym lub drukarni p. L. Merzbacha adresem — nalezytoSci

za >Tygodnik Wielkopolski.ll

Nie chcemy ani przypominaé listownie, a tem mniSj
Gdyby komu za ucigzliwem bylo na raz zaplaci¢ po kilka talaréw lub flo-

bnych a licznych sumek.

ren6*, upraszamy chociazby o czeSciowa uplate znaczkami pocztowemi we frankowanym liscie.
lecz kazdonumerowe koszta 25 tal.

praszamy za to upominanie sie,
tego kroku.

Sciaga¢ pocztowemi zaliczkami tylu dro-

Prze-
gotowka zniewalaja nas do

Redakcja.

Odpowiedzialny redaktor i nakladca Wladystaw hr. Chotomski. — Czcionkami drukarni L. Merzbacha.
Jedyny sklad w Poznaniu w ksiegarni K. Eejznera (Chotomski).



